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Wiadystaw Stanistaw Reymont
w Warszawie (1894-1895)

STRESZCZENIE

Lata 1894-1895, czyli czas po porzuceniu zajecia na kolei i podjeciu wspoétpracy
z warszawskimi czasopismami, uwazal Reymont za najtrudniejszy, wrecz pasmo
trudow i cierpien. Pisal o tym w swoich autobiografiach i opowiadatl, udzielajac
wywiadow. Te przytaczane przez pisarza ,gorzkie zale” sg zZrédlem wiadomosci
o0 jego zyciu funkcjonujacych w historii literatury jako zbiér faktow. Analiza tego
okresu poprzez eksploracje i zestawienie egodokumentéw (listéw do i od Reymon-
ta, jego notatek diariuszowych) oraz wspomnien osob postronnych, ukazuje jednak
odmienny przebieg zdarzen, nie tak drastyczny, jak to widzial pisarz. W artykule
zostala podjeta préba wskazania kregu oséb, z ktérymi pisarz spotykat sie w tych
latach w Warszawie. Od tych os6b zalezal, wchodzit z nimi w uktady towarzyskie.
Z kolei przyklad relacji Reymonta z domem artysty-drzeworytnika J6zefa Holewini-
skiego, a zwlaszcza z jedng z jego cérek, Cecylia, pdzniejsza Zawistowska, odstania
paradygmat zachowarn pisarza, uruchamianych zazwyczaj emocjonalnoscig, w wy-
niku czego popetlnial on towarzyskie faux pas.
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Jest to kolejny artykul weryfikacyjny, bedacy plonem ponowionych badan biogra-
ficznych, ukazujacy ogromne zaniedbania i zafalszowania w obszarze reymontologii
- tak pod wzgledem faktografii, jak i interpretacji rozlicznych autonarracji Reymonta.
Problem ten jest istotny nie tylko w biografistyce, ale i w badaniu dziela Reymonta, tak
silnie i en mass zwigzanego z jego przezyciami i dodwiadczeniami. Bez wydestylowa-
nia autentycznych tresci biograficznych, oddzielenia od nich fantazmatéw, interpreta-
cja tworczosci autora Chtopéw bedzie - o ile nie chybiona - to przynajmniej niepetna.

Stowa kluczowe
W.S. Reymont, biografia, autobiografie, Holewiriscy

SUMMARY

Troublesome (?) Beginnings: Wladyslaw Stanislaw Reymont in Warsaw
(1894-1895)

The years 1894-1895, after he had left the railway and begun working with Warsaw
magazines, were considered by Reymont to be the most difficult, even a period of
hardship and suffering. He wrote about it in his autobiographies and spoke about
it during interviews. These “bitter regrets” mentioned by the writer are the source
of his biography functioning in literary studies as a reservoir of facts. However, an
analysis of this period through the exploration and comparison of ego-documents
(letters to and from Reymont, his diary notes) as well as the memories of other
people shows its different shape, not as drastic as the writer assessed. This article
undertakes such an analysis as well as an attempt to indicate a group of people
that the writer met in Warsaw during these years, on whom he depended and with
whom he entered into social arrangements. The example of Reymont’s relationship
with the artist Jozef Holewinski, and especially with one of his daughters, Cecy-
lia later Zawistowska, reveals the writer’s constant behaviour, usually triggered by
emotionality, which influenced social faux pas. This is another verification article,
the result of renewed biographical research, exposing the enormous neglect and fal-
sifications in the area of Reymontology in terms of both factual information and the
interpretation of Reymont’s auto-narratives. This problem is significant not only in
biography studies, but also in the study of Reymont’s work, so strongly and en masse
connected with his experiences. Without distilling authentic biographical content,
separating fantasies from confirmed events, the interpretation of Reymont’s work
will be - if not wrong - at least incomplete.

Keywords
W.S. Reymont, biography, autobiographies, Holewinski’s family

W polowie 1893 roku dwudziestopiecioletni Reymont uswiadomit sobie,
ze wlasciwg i jedyna dla niego droga jest podgzanie za talentem literackim.
Przychylne opinie Ignacego Matuszewskiego, ktéremu przestat do oceny



pierwsze nowele!, przekonanie to umocnily?. Jesienia porzucit ostatecznie
prace na kolei. W dzienniku pod data 30 listopada 1893 roku zapisat:

Wyprowadzam sie do Warszawy, czy tam co robi¢ bede? - Czy mie¢ bede na
zycie? - Nie wiem. Bede sie chcial uczy¢, moze dostane jaka robote, a przy
tej - pisaé, pisa¢, pisa¢. - Napisalem szkic Spotkanie. - Czy dobry, nie wiem.
Teraz biere sie do drugiego, pt. Medium?®. Znam szczegoély dobrze, byle
mnie kto nie ubiegl i - z podobnym tematem nie wystapit. - Zaczynam
sie stara¢ wyjs¢ w osobnym tomie, tym teraz zyje jedynie - bo i pieniedzy
by bylo troche [...]. - Przyznaja mi duzy talent - ale drukowac ani ani

- zbyt realistyczne, to znéw ateuszowskie - itd. Klika boi si¢ nowych, ot,
streszczenie proste i prawdziwe. - Badz co badz ukazac sie musze osobno
i to jak najpredzej [...]J*.

Przed 11 grudnia, po krétkim pobycie w rodzinnej Wolbérce®, znalazt
sie Reymont w Warszawie ,z kapitatem rubli 3 kopiejek 50" - jak z doklad-
noécig odnotowywat te znikoma sume w kilku swoich zyciorysach pisanych
po latach. Reminiscencje z tego czasu przywolal w obu najwazniejszych
autobiografiach i w wywiadach, zwlaszcza w udzielonym Stanistawowi La-
mowi, a ich artystyczne przetworzenie zawart w noweli Na bruku. W liscie
do Wodziniskiego z 1903 roku przyszty noblista pisal: ,[...] po definitywnym
opuszczeniu posady rodzina zerwata ze mng zupetnie. Bylem w jej mnie-
maniu zupelnie straconym czlowiekiem [...]. Tych pierwszych lat literackich
nie bede opisywal, sa fatalne przez nedze swojg, przez najgorsza z nedz, bo
cierpiana na miejskim bruku, ale jako$ sie przezylo i przecierpialo”. Lam
zapisuje zwierzenia Reymonta, ktére bez zastrzezerr wejda pézniej do ofi-
cjalnej biografii pisarza®:

! Reymont przestal I. Matuszewskiemu, redagujacemu woéwczas jeden z dzialéw
w ,Przegladzie Tygodniowym”, siedem nowel (Franek, Suka, Smieré, Pracy!, Wigilia Bozego Na-
rodzenia, Idylla, Lekcja zZycia), ktére weszly p6zniej do tomu Spotkanie (1897).

2 Reymont mial juz wtedy za soba pierwsze publikacje: w latach 1892-1893 na tamach

~Glosu” ukazaly sie jego korespondencje (spod Rogowa, Koluszek i Skierniewic), a takze opo-
wiadanie Smierc.

* Nie wiadomo, jaki utwér mial na mysli Reymont, najpewniej planowat tekst inspiro-
wany swoimi do$wiadczeniami ze spirytyzmem.

* W.S. Reymont, Dziennik nieciggty 1887-1924, oprac. B. Utkowska, Krakéw 2009, s. 130.

®Wynika to z dopisku do listu jednej z sistr do Franciszka Rejmenta z 2 grudnia 1893, zob.
W.S. Reymont, Listy do rodziny, oprac. T. Jodetka-Burzecki, B. Kocéwna, Warszawa 1975, s. 56.

¢ Reymont o sobie, , Kurier Warszawski” 1926, nr 1, s. 6.

7 Tamze.

8 B. Koc, Reymont. Opowies¢ biograficzna, Warszawa 2000, s. 37. Monografistka, bezkry-
tycznie dajgc wiare pisarzowi, dorzuca do tej historii jeszcze kilka wymyslonych przez sie-
bie szczeg6low, w wyniku czego powstaje kolaz dwuglosowej fantazji - literata i badaczki.
Trudno sie zatem dziwi¢, ze Koc, konstruujac kalendarium biografii i dzieta Reymonta,
nie ma pomystu na opis kolei jego zycia w tak dyscyplinujagcym przeciez opracowaniu na-
ukowym. W jej zdumiewajaco skromnej objetosciowo Kronice Zycia i twérczosci Witadystawa
St. Reymonta (Legnica 2007) faktografia sprzezona jest z fantazmatami wyprowadzonymi
z autonarracji pisarza i niespdjnymi formalnie wstawkami-wyobrazeniami badaczki. To-
tez omawiany w artykule okres 1894-1895 potraktowany zostal przez Koc niestychanie
pobieznie.
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W tym okresie swego zycia mieszkal Reymont przy ulicy Swietojaniskiej,
w jednym pokoju wspélnym z murarzem, krawcem i szewcem. Przepie-
rzenia tylko z desek odgradzaty go od tych sgsiadéw, placacych réwnie jak
on za ,mieszkanie z herbatg” dwa ruble miesiecznie. Oni jednak byli ma-
gnatami w poréwnaniu z nim, mieli bowiem co sobota wyplate robocizny
[...]. Reymont w kazda sobote uciekat z domu i najchetniej przesiadywat
w katedrze, gdzie tez jedna ze swych nowel napisal. Byly to zaiste trudne
warunki pracy. Mlody pisarz calymi dniami musial przebywac na ulicy’.

W autobiografii tzw. ,nicejskiej” z kwietnia 1925 roku autor Chtopow
nie byt juz taki ogledny i nie bagatelizowat tego doswiadczenia. Opisywat
swoje nieszczescia, barwnie rozwijajac temat:

Je pliai mes hardes consistant surtout en manuscripts et avec la somme
rondelette de 3 roubles 50 kopecks je filai a Varsovie pour conquérir le
monde. Je commencai une Odyssée nouvelle de miséres, de vagabondages,
et, tout a la fois, de luttes avec le destin. [...] Pendant la durée des premiers
six mois, je maurais su dire le gotit d un diner des plus ordinaires. [...]
Je ne pouvais nulle part décemment présenter mes guenilles. J’habitais
chez des miséreux pareils & moi-méme. ] ecrivais dans la cathédrale qui
se trouvait en face de mon réduit, iy trouvais la chaleur la solennité et
le silence.

Je nourrissais mon ame de la musique des orgues et de la vue des
cerémonies religieuses. La uassi je lisais plus d une fois durant des jo-
urnées entiéres St. Augustin, le Bible, et les Péres de 1'Eglise, et de
facon de plus en plus sérieuse je songeais au suicide. Déja la terre
s'ouvrait sous mes pas. Une convoitise de la mort affreuse, invincible,
me tuait avant la lettre.

Plus me foi devenait profonde, plus violemment j étais fasciné par
I'idée de I'anéantissement, et puis, cette faim incessante me poussait vers
la gouffre™.

Zacytowany fragment pochodzi z autobiografii napisanej na zamoéwie-
nie Akademii Szwedzkiej i przeznaczonej do rocznika Les Prix Nobel.

?S. Lam, Laureat Nobla, Wt. St. Reymont i kilka jego zwierzeri, ,Naokoto Swiata” 1924, nr 8,
s. 15-16.

10 [W.S. Reymont], Autobiographie de W.S. Reymont, [w:] Les Prix Nobel en 1924-1925, ed.
C.-G. Santesson i inni, Stockholm 1926, s. 75. Fragment w moim ttumaczeniu: ,Spakowatem
dobytek skladajacy sie gléownie z rekopisow i za calg sume 3 rubli 50 kopiejek wyruszy-
fem do Warszawy na podbdj $wiata, rozpoczynajac nowa odyseje nedzy, tutaczek, a za-
razem zmagan z przeznaczeniem. [...] Przez pierwsze sze$¢ miesiecy zapomniatem, jak
smakuje najzwyklejszy obiad. [...] Nie mogtem nigdzie pokazac sie w fachmanach. Miesz-
katem z biedakami, podobnymi do mnie. Pisalem w katedrze znajdujacej sie¢ naprzeciw
mojej nory, znalaztem tam cieplo, wzniostos¢ i cisze. Karmilem sie muzyka organow i wi-
dokiem ceremonii religijnych. Tam nieraz calymi dniami czytalem §w. Augustyna, Biblie
i Ojcow Kosciola i coraz powazniej myslalem o samobdjstwie. Juz ziemia otwierata sie pode
mna. Pragnienie $mierci, przerazajacej i niepokonanej pociagalo mnie ku niej. Im glebsza
stawala sie¢ moja wiara, tym gwattowniej fascynowata mnie idea zagtady, a nieustanny gtéd
spychal mnie w otchtan”.



Autobiografia ta ma posta¢ ,gorzkich zali”, Reymont - $wiadom jej szero-
kiego zasiggu - wspomina cigezkie lata mtodosci i trudng droge do $wiato-
wego uznania. Takg tres¢ i taki styl podyktowaly mu dwa komplementarne
wobec siebie determinanty. Pierwszy to gorycz niedocenienia - najpierw
przez najblizszych, pézniej przez ludzi kultury, ktérzy czesto, a zwlaszcza
po Noblu zestawiali go z Zeromskim, sytuujac ponizej, dopatrujac sie nie-
jasnych, zazwyczaj politycznych, przestanek przyznania mu tej nagrody.
Ta gorycz towarzyszyta pisarzowi do émierci. Na jej karb trzeba polozy¢
razaca dysproporcje miedzy opisem kolei losow a autoprezentacja arty-
styczng. Reymont chciat zosta¢ zapamietany jako skrzywdzony i niestusz-
nie ponizany. Eksponowal niesprawiedliwos¢, jakiej doswiadczat - zewszad.
I to byt drugi czynnik motywujacy go do ukazania swoich rozpaczliwych
loséw, majacych budzi¢ wspdtczucie i namyst nad - nie tyle dziwnoscia
istnienia, ile nad jego ironia. Dramaturgia przywolywanych przez Rey-
monta wydarzen z jego zycia, ich typowo ,literackie” implikacje i retoryka,
sklaniajg do zastanowienia, czy nie mamy do czynienia z przeplataniem
wspomnieniowych reminiscencji z fantazmatami czy konstruktami fabut
wlasnych i cudzych'. Zwracat na to uwage pierwszy jego biograf, znajacy
go osobiscie Adam Grzymata-Siedlecki, ktéry zauwazyl, ze Reymont, aby
odda¢ swoich bohateréw, musiat ,swoja fikcje [...] przeistoczy¢ w sobie
- w autentyke. Kochat sie w autentyce”". I dodawal, ze ,rzeczywiste musial
uzupelnia¢ wymyslonym”?, co wynika¢ mialo z nieopanowanej, rozlew-
nej, a przez to bajkotworczej pasji narratorskiej.

Z obu autobiografii Reymonta wylania si¢ zatem obraz czlowieka osa-
motnionego, wrecz wyalienowanego, odtragconego przez bliskich i skazanego

1 Kto wie, czy Reymont nie kreowat swoich dziejéw, majac na mysli nie tylko siebie, ale
i... bohatera Glodu Knuta Hamsuna, pisarza o bardzo podobnym zyciorysie, w wielu tek-
stach podejmujgcego te same problemy, w dodatku kilka lat wczesniej uhonorowanego przez
Akademie Szwedzka za - i tu znéw punkt styczny - Blogostawieristwo ziemi (obie powiesci
zestawial Maurycy Kanfer, Reymont i Hamsun, ,Nowy DzierY” 1925, nr 279, s. 5). Pierwsze pol-
skie ttumaczenie Gfodu ukazato sie w roku 1891 w ,Prawdzie” (nry 26-42; autorka przektadu
byta Malwina Garfeinowa-Garska), Reymont mdgt je zna¢. Natomiast drugie, dokonane
przez Franciszka Mirandole (Pika), wyszlo w roku 1923 we Lwowie w serii Biblioteka Laure-
atéw Nobla. 9 wrzesnia 1925 roku w liscie do Wojciecha Morawskiego Reymont zapowiadat
,przystanie Hamsuna do domu” (W.S. Reymont, Korespondencja 1890-1925, opr. B. Koc, War-
szawa 2002, s. 417). Z niewiadomych przyczyn B. Koc opatrzyla deklaracje pisarza przypisem:
,K. Hamsuna tlumaczyt W. Berent (Wtdczega, 1924)”, niemajacym nic wspodlnego z informacja
z listu, bo nie sugeruje tego zaden kontekst. By¢ moze w tym czasie, gdy Reymont przygoto-
wywal swoja autobiografie, czytat wiasnie nowo przettumaczony Gtéd, ktéry mogt odswiezad,
ale i jednoczesnie deformowac jego wlasne wspomnienia. Warto doda¢, ze istnieje pewne
podobieristwo miedzy powstaltym w 1891 roku opowiadaniem Reymonta Pracy! a Glodem, na
co zwracala juz uwage B. Utkowska, Poza powiescig. Mate formy epickie Reymonta, Krakéw 2004,
s. 41. Reymont mégl juz wéwczas zna¢ powies¢ Hamsuna dzieki przekladowi opublikowa-
nemu w ,Prawdzie”. W kilku fragmentach Zyciorysu nicejskiego pobrzmiewaja réwniez echa
biografii Thomasa Chattertona, w takich motywach, jak odnalezienie w bibliotece parafial-
nej ksigzki o wyprawach krzyzowych, nieodparta pasja czytania, glodowanie, stworzenie
raportu ze $émiertelnego wypadku na kolei w formie noweli (Chatterton napisat wierszem te-
stament klienta kancelarii, w ktérej okresowo pracowat jako pomocnik), rozmyslania o samo-
bojstwie. Czy te biografie Reymont znal, czy byly to przypadkowe zbieznosci, nie wiadomo.
2A. Grzymata-Siedlecki, Fantastyka zZywota Reymontowego, [w:] tenze, Niepospolici ludzie
w dniu swoim powszednim, Krakow 1961, s. 251.
3 Tamze, s. 252.
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na upokorzenia bezdomnego nedzarza, ktéremu nikt nie podat pomocnej

dloni, i ostatecznie - potencjalnego samobdjcy. Mimo wszelkich przeciwno-
Sci losu wierzy on w swoj talent i w powodzenie planu: chce zosta¢ zawodo-
wym pisarzem i marzy, by o wlasnych sitach wejs¢ wysoko, przeczuwa, ze

na sam szczyt. Taki wizerunek wlasny - self-made mana - kreuje przyszty no-
blista, by zarysowac swa wyboista i najezong przeszkodami droge do naj-
bardziej prestizowej nagrody literackiej $wiata. Ten $wiat miat dowiedzie¢

sie, Ze laureat zawdziecza odniesiony sukces wylacznie swojej determinacji.
Gdyby nie ona - rodzaj élan vital - wskutek fatalnych warunkéw zycia, jakie

stworzyli mu ludzie, §wiat stracilby wybitnego twérce. Autobiografia nicej-
ska brzmi wiec jak oskarzenie.

E

Cokolwiek inne realia z pierwszych tygodni pobytu w Warszawie pojawiaja
sie w korespondencji pisarza i notacjach w jego diariuszu. 24 lutego pisze
do brata dtugi list, z ktérego bynajmniej nie wynika, by rodzina wyrzekla
sie niesfornego jej cztonka. Jest wrecz przeciwnie. Reymont usprawiedli-
wia sig, ze nie miat czasu ni sposobnoéci, by napisac i obiecuje odwiedziny
wszystkich najblizszych krewnych w Wolbérce, Radomsku, Czestochowie,
Nadarzynie. W taki za$ sposéb naswietla swoja sytuacje z dni przepedzo-
nych ,na miejskim bruku”:

Siedze w Warszawie od poczatku grudnia. Pierwszy miesigc przewalesa-
tem sie tylko. W styczniu wlaztem do ,Codziennego Kuriera” - i jako$ sie
cigglo z bieda zywot. W lutym otwarto mi , Tygodnik [lustrowany”, gdzie
mi pomieszczono jakas nowel[k]e, ktéra zrobita furore w swiatku literac-
kim". Teraz mam za wiele miejsc do pomieszczania swoich utworéw, bo
zaprosil mnie ,Wedrowiec”, ,Niwa” i ,Gazeta Polska”" - nie liczac swojego
kochanego ,Glosu”, ktéry u mnie stoi na pierwszym planie. W koricu marca
zaczne wychodzi¢ z dtuzsza praca w ,Tygodniku”® i z jeszcze dluzsza,
bo przez jakie dwa miesiace, w ,Glosie””. Ot, roboty jest, tylko bieda,
wprawdzie weselsza niz przedtem - jak byta, tak jest, ale z nig mniejsza.
Mozna, a raczej ja mialem czas przywyknac do niej.

Juéci, ze prézniactwo uprawiam przede wszystkim, bo cho¢ moc zby-
tecznych znajomosci puécitem, ale jest ich zawsze tyle, ze si¢ ma gdzie
codziennie przepedzi¢ wieczér. Marze o tym, aby wyjecha¢ méc na lato,
a raczej jego poczatek. Potrzebuje na jakie dwa-trzy miesigce odosobnié¢
sie od ludzi i robi¢ - robi¢ - robic.

* Chodzi o Zawieruche ogloszona w numerach 6-7 (z poczatku lutego) 1894 roku.

1 Natamach ,Niwy” w roku 1894 ukazaty sie nowele Cieri (nr 8) oraz Oko w oko (nr 11-12);
nie znaleziono natomiast zadnych publikacji Reymonta w tym roku na tamach ,Wedrowca”
i ,Gazety Polskiej”.

1¢ Nie wiadomo, o jaki utwér chodzito.

7 Dluzsza nowela z zycia teatralnego pt. Franek (,Glos” 1894, nr 14-17), ktérej Reymont
potem nie cenit.



Mieszkam u Henrykoéw'®, bo, jak i Wam wiadomo, wyjechali do Abazji,
i czuja sie tam zupelnie dobrze', tak przynajmniej pisza do nas. Mialem
u nich wzigé godnos¢ rzundcego®, ale Drabik, ktory sie zajmowat dotych-
czas operowaniem intereséw domowych, pozostal na stanowisku, a ja
tylko mam czynnoé¢ kawatka mezczyzny potrzebnego zawsze, gdzie nie-
wiasty zostaja same. Nie usmiechata mi si¢ wcale, co prawda, perspektywa
wypelniacza rubryk urodzen, $mierci, wyjazdow i przyjazdéw i stréza
nie chcacych placi¢ lokator6w. Mam za$ mieszkanie darmo, no i babke
Sosiniska?, ciotke Sikorska? i Manie-Romka®, za towarzystwo ktérych
musze placi¢, ale - rozstrojem nerwéw. Bo wierzcie mi, ze tysigc razy lepiej
przebywac z chlopami, nawet z trzoda, nizli z bydtem miejskim — a do
tego z egzem[p]larzami podobnymi jak wymienione.

Wykrecam sie od przykrosci ich towarzystwa, przebywajac jak moge
najmniej w domu. W kazdym razie prowadze zywot wcale nie solidny
iczysto literacki, bo bez porzadnego locum i regularnego stoleczka. Zacne
matrony zacnych domoéw, gdzie sg jeszcze zacniejsze latorosle dziewicze

- patrza na mnie jak na mieszkarnca Otaiti*. Nie jestem partia. [...].

Pisuje codzienny felieton do ,Codziennego” - wiec juz czasami az
zdycham z tego kieratu, z tej pily - i o czym innym trudno mysle¢, jak
nie o odpoczynku®.

Z korespondencji wylania si¢ zgola inny przebieg warszawskich po-
czatkéw. Reymont-autor jest wprost rozchwytywany przez dzienniki i ty-
godniki (juz w poczatkach stycznia zanotowal w diariuszu, ze ,Tygodnik
[lustrowany” ma , otwarty na rosciez”, podobnie jak ,Kurier Codzienny”%).
Te popularnoé¢ traktuje z nonszalancjy, piszac o ,jakiejs nowelce”, udajac,
ze malo go to obchodzi, ze niewiele to dla niego znaczy. Bywa u wpty-
wowego Adama Pluga”, utrzymuje kontakty z mogacymi mu pomdc na

8 Henrykowie to krewni ojca pisarza. Henryk Sikorski (1860-1901) byt siostrzericem
Jozefa Rejmenta, synem Marii z Rejmentéw i Tomasza Sikorskiego. Od roku 1886 byl mezem
Eleonory Pauliny z Jaworowskich (1869-1896). Malzeristwo bylo bezdzietne. Sikorscy miesz-
kali przy ulicy Dlugiej 5. Po przedwczesnej Smierci zony Sikorski w 1900 roku ozenil sie po-
wtornie z Zofig z Rytkéw, zmart kilka miesiecy p6zniej.

¥ Podroz do uzdrowiska w Abazji wigzala sie z przewlekla choroba Eleonory Sikorskiej.
Wiosna roku 1895 Reymont bedzie towarzyszyl Sikorskim i rodzinie Katarzyny Jakimowiczo-
wej w pielgrzymce do Wioch (byé moze w intencji przywroécenia zdrowia chorej).

% Rzadca. Reymont stosuje forme gwarowg, prawdopodobnie przesmiewczo.

% Marcjanna z Krupinskich Sosiriska (1824-1895) - babka Eleonory Sikorskiej, po przed-
wczesnej $émierci jej rodzicéw byta prawna opiekunkg wnuczki.

22 Maria z Rejment6éw Sikorska (1838-1908) - siostra J6zefa Rejmenta, ciotka Reymonta.

% Chodzi by¢ moze o Marianne z Rejmentéw Jakimowiczowa (1862-po 1923), siostre
Reymonta. Nie wiadomo, co miata oznaczac kontaminacja imion ,Mania-Romek”.

# Tahiti - wyspa na Oceanie Spokojnym. Forma oboczna Otaiti uzywana byta niekiedy
w prasie tego czasu.

» List Reymonta do Franciszka Rejmenta z 24 lutego 1894, [w:] W.S. Reymont, Listy do
rodziny, s. 57-58.

% W.S. Reymont, Dziennik nieciggty, s. 142.

¥ Adam Plug, wiasc. Antoni Pietkiewicz (1823-1903) - publicysta, literat, redaktor
naczelny ,Kloséw”, a nastepnie ,Wedrowca”. Reymont usilowal woéwczas opublikowaé
w ,Klosach” Suke. Pod datg 4 stycznia 1894 notuje w dzienniku: ,Stary Plug nagadal mi tyle
rzeczy dobrych, byt ze mna tak poufale serdeczny, ze bardzo a bardzo mile czas mi [u] niego

[--]
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gruncie literackim poznanymi juz wczeéniej redaktorami ,Glosu” - Janem
Poptawskim?® i Jozefem Potockim?® oraz wspoétpracownikami tego pisma
- Jozefem Htaska™ i Wladystawem Jablonowskim?.

Poznaje réwniez poete J6zefa Jankowskiego®, przez ktérego dociera do
,Niwy” wydawanej przez Teodora Szablowskiego®. W tym tygodniku za-
mieéci Reymont dwa opowiadania: Oko za oko oraz Cieri. W redakcji ,Niwy”
znajduje ludzi sobie przychylnych: ,Zyje niby serdecznie z cala gromada
miodych wieszczéw - i literatéw - z »Niwy«. Honoruja mnie, zajmuje po-
miedzy nimi pierwsze miejsce, ale c6z, kiedy mi sie¢ wydajg bractwem za
bardzo”**. Ta nieco chelpliwa notatka dotyczy, procz wymienionych redak-
tora Szablowskiego oraz Jankowskiego, takze Bronistawa Chrzanowskiego®,
Bolestawa Lutomskiego®, Wactawa Wolskiego¥, Jana Lemariskiego®. W re-
dakcji ,Niwy” poznaje Reymont Zone Szablowskiego, Aurelie z Szacsznaj-
deréw, ktéra po latach sam poslubi.

Najistotniejsza jednak dla Reymonta szukajacego w miare stalego
zatrudnienia jest znajomo$¢ z poznanym juz wczeéniej szeroko ustosun-
kowanym Marianem Gawalewiczem, ktéry ulatwia adeptowi wejscie do
,Kuriera Codziennego”. Owczesny sekretarz, a wkrétce redaktor tego dzien-
nika, Antoni Mieszkowski* udostepnia Reymontowi codzienna rubryke do
wypetniania szkicami. Byty to krétkie felietony publikowane anonimowo
w rubrykach Kronika warszawska oraz Z chwili*’, najprawdopodobniej réw-

przeszedl. Zawsze to chlop, ktéry zeby zjadl na literaturze. Nie byl orlem, ale i bydleciem
dziennikarskim nie byt”. W.S. Reymont, Dziennik nieciggty, s. 135.

% Jan Ludwik Poptawski (1854-1908) - publicysta i polityk, od roku 1886 zwigzany
z ,,Glosem”, ktérego byl wspoétzatozycielem.

¥ Jozef Karol Potocki (1854-1898?) - poeta, publicysta, publikowal pod pseudonimem
Marian Bohusz. Wspétzalozyciel ,Glosu”. Odwiedzit podobno Reymonta w Wolbérce. W pro-
jekcie autobiograficznym Na przebdj (Zywot czlowicka poczciwego) Reymont notuje: ,Bohusz
u niego na wsi” oraz ,sekretariat u Potockiego”, W.S Reymont, [Zapiski o charakterze oso-
bistym z lat 1901-1925, notatki, pomysty, scenariusze, fragmenty utworéw literackich], cz. 2,
Ossolineum, rkps 6977/1i 11, cz. I A, s. 243 i 245.

¥ Jozef Hiasko (1856-1934) - publicysta, dziatacz polityczny, w ,Glosie” redagowat pod
pseudonimem J. Kniazyc dziat Z obcego swiata.

! Wiadystaw Jablonowski (1865-1956) - krytyk literacki, prozaik, polityk.

2 Jozef Jankowski (1865-1935) - poeta, dramaturg, publicysta. By¢ moze obu tworcow
polaczylo zainteresowanie okultyzmem. Mogli poznac sie przez wspoélnych znajomych: Wia-
dystawa Walderowicza lub J6zefa Drzewieckiego.

¥ Teodor Szabtowski (1865-po 1942) - prozaik, humorysta, autor wielu powiesci, publi-
cysta, redaktor ,Niwy” i ,Tygodnika Polskiego”.

3 W.S. Reymont, Dziennik nieciggty, s. 152.

* Bronistaw Chrzanowski (ok. 1869-1895) - krytyk literacki, publicysta. Pisat tez pod
pseudonimem Stefan Olenicz.

% Bolestaw Lutomski (1861-1944) - publicysta, dziennikarz.

7 Wactaw Wolski (1866-1928) - poeta-dekadent, mitosnik Tatr, wielbiciel Micinskiego.
W tym czasie byl juz autorem dwéch tomikéw poetyckich.

% Jan Lemaniski (1866-1933) - pisarz, poeta, satyryk. Jego zona byta Maria Komornicka,
poetka.

¥ Antoni Mieszkowski (1865-1900) - publicysta, dziennikarz. Zwigzany z ,Dzien-
nikiem £6dzkim”, ulatwi Reymontowi w 1896 roku wejécie w srodowisko dziennikarzy
t6dzkich.

% Odnalazta je w rekopisach i zidentyfikowata kilka z nich w numerach , Kuriera” Beata
Utkowska, zob. W.S. Reymont, Dziennik nieciggty, przypisy 21-23, s. 140-141.



niez humoreski opatrzone pseudonimem Gnom*. W sierpniowych nu-
merach (207 i 228) ,Kurier” wydrukowat odcinki felietonu Lato za granicg,
bedacego zapisem obserwacji pisarza poczynionych w Londynie.

Problemy mieszkaniowe réwniez nie byly tak dokuczliwe, jak to stara
sie przedstawi¢ Reymont w autobiografiach i wywiadach. Mieszka u swoich
krewnych, ma coraz wiecej znajomych, bywa w ,zacnych domach”, przede
wszystkim u Jézefa Holewinskiego przy Marszatkowskiej 69 i w salonie
na Chmielnej 29 prowadzonym przez Jézefe Sawicka (Ostoje), do ktérego
wprowadzil go Matuszewski, petnigcy tam role ,dyrektora”. U Sawickiej
spotykat sie¢ Reymont z ludZzmi ,Glosu”, z emancypantkami (m.in. z Bro-
nistawa Neufeldowna*). Autor Komediantki miat wobec Sawickiej duzy re-
spekt (przynajmniej do czasu), o czym $wiadczy list do niej napisany we
Florencji w kwietniu 1895 roku, w ktérym dat sprawozdanie ze swojej po-
drézy-pielgrzymki do Wioch, a jednoczesénie przepraszal Sawicka za jakie$
swoje niefortunne zachowania: ,P. J6zefo, juz tyle prosilem o przebaczenie,
prosze jeszcze raz. Dlaczego bylta Pani tak dobra dla mnie?* Zapewne faux
pas w salonie dystyngowanej damy, i nie tylko tam, nie bylo w przypadku
Reymonta czyms$ wyjatkowym.

Liczne notatki pisarza ze stycznia i lutego dotycza kobiet: Zofii Noiret*,
aktorki, z ktérg zaprzyjaznit sie jeszcze w Skierniewicach, a w Warszawie
odwiedzat jg w jej mieszkaniu. Uwiklany - mimo zaangazowania uczucio-
wego w zwiazek z Antoning Szczygielska® - w relacje intymne z siostra
Zofii, Heleng Woynowg*¢, kontynuuje te znajomosé, widuje si¢ z nig w War-
szawie i w Skierniewicach, odwiedza w todzi, w dzienniku rozpisuje sie
o zwigzanych z tym przyjemnosciach”. Odnawia kontakty ze Stanistawem

# Jedna z nich pt. Klocek odszukata i zidentyfikowala jako tekst Reymonta Barbara Koc,
zob. przypis 4 do listu Reymonta do Franciszka Rejmenta z dnia 24 lutego 1894, [w:] W.S. Rey-
mont, Listy do rodziny, s. 59. Humoresek, ktére moglyby z uwagi na temat i styl wskazywac
na autorstwo Reymonta, jest co najmniej kilkanascie. Atrubucja jest jednak niepewna, zadna
z tych humoresk nie jest podpisana.

2 Bronistawa Neufeldéwna (1857-1931) - tlumaczka, pisarka, dziennikarka. Neufel-
déwna poznata Reymonta ze swoja siostrg Melania Laganowska i jej mezem Karolem, kto-
rzy pomagali pisarzowi zbiera¢ materialy do Ziemi obiecanej. Zachowatl sie elokwentny, nieco
uwodzicielski list Neufeldéwny z 1896 roku inspirowany Sienkiewiczowskim Quo vadis,
ktéra to powies¢ ttumaczyla na jezyk niemiecki. List swiadczy o stosunkach miedzy kore-
spondentami bardzo zazytych i swobodnych, zob. [Korespondencja Wiadystawa Stanistawa
Reymonta i jego zony Aurelii z lat 1888-1916], Ossolineum rkps sygn. 6978, k. 193.

# List Reymonta do Jozefy Sawickiej z kwietnia 1895, [w:] W.S. Reymont, Korespondencja
1890-1925, s. 514.

# Zofia Agata Noiret (1862-1922) - uznana aktorka Warszawskich Teatréw Rzadowych,
ktorej talent poréwnywany byt do uzdolnieri Heleny Modrzejewskiej.

% O Antoninie Szczygielskiej poznanej latem 1893 roku za posrednictwem Zofii Noiret
wiadomo niewiele, pochodzita prawdopodobnie z Krakowa, gdzie uczyla sie w jakiej$ pens;ji
przyklasztornej. Reymont nazywat ja Anteg, zob. D. Samborska-Kuku¢, , Lubig sie rozmazywac
i przez wtasng migkkoS¢ czuje wszystko w barwach jasniejszych niz jest w istocie” - $lady Antoniny
Szczygielskiej w listach i notatkach Reymonta, ,Folia Litteraria Polonica” 2025, nr 2, s. 29-44.

% Helena Jadwiga Woynowa z Noiretéw (1870-1936) - siostra Zofii, zona Aleksandra
Woyny (1857-1899), 16dzkiego policjanta, a potem lesnika. Niewykluczone, ze Reymont byt
ojcem jej drugiego syna Janusza Macieja (1896-1916), ochrzczonego dopiero po $mierci Alek-
sandra Woyny. Janusz stuzyt w Legionach, zginal w marcu 1916 roku, odznaczony zostat
orderem Virtuti Militari.

¥ W.S. Reymont, Dziennik nieciggty, s. 127-151.
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Woliriskim*, przyjacielem sprzed lat, teraz juz zonatym i romansuje z jego
zong, co nie przeszkadza mu wypowiadac si¢ o niej wulgarnie, o Wolin-
skim za$ z pogarda®.

E

Obraz zycia w skrajnej nedzy, upokorzeniu i alienacji, stanach sklaniaja-
cych pisarza do mysli samobdjczych - jak to opisywal potem w zyciorysach
- trudno odnie$¢ do lata 1894 roku: w tym czasie Reymont publikuje w , Ty-
godniku Ilustrowanym” Pielgrzymke do Jasnej Gory i opowiadanie Suka
w ,Prawdzie” i jednoczesnie odbywa podréze do Berlina, Londynu i Pa-
ryza, za co placit doktor Jozef Drzewiecki, prezes Warszawskiego Towarzy-
stwa Homeopatycznego®, poznany przez Reymonta zapewne w kregach
spirytystéw, z ktérymi od dluzszego czasu stale utrzymywat kontakt™.

14 lipca zapisuje w diariuszu swoje refleksje:

Dziwnie mi sig plecie, bardzo dziwnie. Przed rokiem niespetna siedzialem
na wsi, w kacie zabitym deskami i myslatem, ze nigdy z niego wyjs¢ nie
potrafie, ze nigdy nie potrafie wydrzec si¢ z tego wstretnego zycia matych
ludzi, mizernych horyzontéw i jeszcze nedzniejszej wegetacji.

A dzi$? - Jusci¢, ze jestem niczym jeszcze, ale poznaje, iz mam ten rodzaj
szczeécia, jaki ma niewielu. Jakie$ przystowie méwi, ze nic tak nie robi powo-
dzenia, jak powodzenie. Wystali mnie na pielgrzymke do Czestochowy, no
i poszediem, nie wierzac, ze moge zrobic co z tego - zrobilem jednak, bo nie
tylko wzieli, ale i zaptacili i podobno jest to rzecz dobra. Maja mnie za talent,
aja sam - Boze, ty widzisz moja nedze, wiesz, czym jestem - a ja nie wierze
po prostu w siebie. Czasami jaki$ strach mnie ogarnia, ze nic, ale to nic nie
potrafie zrobi¢. Widze i czuje wlasng nieudolnoéé, bo znam swoje nieuctwo.

Teraz znowu jade ni stagd ni zowad do Anglii, te moje dawne marzenia
spelniaja si¢ - wprost cudownie - bo nie znajac jezyka, bez pieniedzy, tra-
fia sie jednak kto$, co pozycza i bierze mnie z[e] sobg - i otwiera mi cale
okno w duszy, wlewa do mojego ,ja” nowy i duzy prad rzeczy swiezych
i ozywczych. - Jakbym czul co$ w rodzaju opatrznosci nad soba®.

Ten wpis, ze wzgledu na szczero$¢ refleksji, ma istotne znaczenie w rozpo-
znaniu pézniejszych probleméw Reymonta. Dysonans pomiedzy niewiarg
w swoje mozliwoéci, a sukcesami, jakie odnosi, podsuwa mu magiczne
przekonanie o sprzyjajacym mu losie: rzadkim szcze$ciu i byciu wybraficem
opatrznosci. Ten brak pewnosci siebie wynikajacy z braku wyksztalcenia

% Stanistaw Woliriski (1865-1929) - wlasciciel kamienicy przy ulicy Zelaznej. Jego zona
byla Eleonora z Langéw 1 v. Fersterowa (1857-1910).

¥ Tamze, s. 149.

50 Jozef Drzewiecki (1860-1907) - lekarz, ordynator szpitala Sw. Ducha w Warszawie, ho-
meopata, okultysta. Po aresztowaniu Szablowskiego zostat wtascicielem ,Niwy”. Z doktorem
Drzewieckim poznal Reymonta najprawdopodobniej Wiadystaw Walderowicz.

51 Zob. na ten temat T. Mikulski, Reymont i duchy, [w:] tenze, Spotkania wroctawskie, Kra-
kow 1954, s. 357-358.

2 W.S. Reymont, Dziennik nieciggty, s. 154.



bedzie stale powodem kompleksu nizszosci, ale jednoczesnie przekonania
o wlasnej wyjatkowosci jako self-made-mana.

W Kkonicu sierpnia po powrocie do kraju Reymont pojechat do ojca do
Wolbérki. Byt juz autorem Pielgrzymki, bardzo wysoko ocenionej przez kry-
tyke. Jak pisze Utkowska we wstepie do Dziennika nieciggtego - ,Utwor ten
stanowi kamien milowy na drodze rozwoju literackiego pisarza, ustala jego
pozycje w érodowisku, otwiera mu rynek czytelniczy”®. Dla Reymonta
rozpoczal sie - jesli nie okres prosperity, ten nadejdzie bowiem dopiero po
Ziemi obiecanej - to na pewno czas rozwoju zaréwno intelektualnego i arty-
stycznego, jak i towarzyskiego. Reymont jest zapraszany, bywa adorowany,
przez rézne srodowiska pozadany, sfowem: coraz $émielej wkracza w swiat,
jeszcze przed rokiem zupelnie dla niego niedostepny. Ta oszalamiajaca
zmiana powoduje, ze Reymont nie jest w stanie podota¢ wyzwaniu, czesto
nie potrafi si¢ znalez¢, popelnia faux pas.

Opinia, jaka wystawia Reymontowi Wtadystaw Jablonowski, wspomi-
najac dyskusje prowadzone przez ,glosowiczow” w roku 1895, daje wyobra-
zenie o potrzebie akceptacji w srodowiskach intelektualno-artystycznych
oraz braku pewnosci siebie, z jakim zmagat si¢ przyszty noblista:

Nieocenionym byl Wi. Reymont! Ignorant zupelny w materiach naukowych
iliterackich, popierat zwykle, gestem lub wykrzyknikiem tego, ktory, jak mu
sie zdawalo, brat przewage nad innymi w dyskusji; gdy zauwazyl jednak,
iz 6w stabnie, od razu od niego sie odczepial, usmiechajac si¢ jednoczesnie
przyjaznie do jego przeciwnikéw. W ogéle godzit sie z pogladami prawie
wszystkich, przytakujac po kolei kazdemu - wzrokiem albo ruchem glowy.
Z wlasnego zdania zwierzal si¢ wybranemu, dopiero po skoriczonym zebra-
niu, na ulicy; wowczas stawat sie nawet bardzo wymownym?>.

Pochodzacy z rodu ksiazecego Jablonowski nie akceptowat autora Piel-
grzymki, draznit go brak poloru, nieprzestrzeganie etykiety. W dalszych
partiach memuaru portret Reymonta nie przedstawia sie korzystnie: Jabto-
nowski przypisuje mu prymitywizm, nieszczeroé¢, kabotyrnstwo, konfabu-
lowanie i megalomanie. Postrzegany przez otoczenie jako Sienkiewiczowski
Rzedzian, dba przede wszystkim - zdaniem Jablonowskiego - o wtasne do-
bro, zwlaszcza materialne. ,Bolalo mnie - wspomina pamietnikarz - iz jego
charakter moralny nie wznosi si¢ na te wyzyne szlachetnosci, na jakiej, po-
dlug mego éwczesnego wyobrazenia, powinien byl sie utrzymywac pisarz
polski”®. Jednoczesénie podkresla Jablonowski niepojety rozziew miedzy
ogromnym talentem Reymonta a jego niska kultura duchows i osobista, ze-
nujgce zabieganie o pozyczki, zachowania prostackie i impertynencje.

Jednym z najbardziej niefortunnych zachowan z tego okresu jest nie-
takt, jaki popetnia Reymont wzgledem rodziny Holewinskich, ludzi, ktérzy
otworzyli dla niego swéj dom przy ulicy Marszatkowskiej 69. A otworzyli
go prawdopodobnie juz wczesna wiosna 1894 roku, zatem woéwczas, gdy

% B. Utkowska, Wstep, [w:] tamze, s. 22.
*W. Jabtonowski, Z biegiem lat (2). W Warszawie V1, ,Znak” 1975, z. 3, s. 392.
5% Tamze, s. 400.
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najbardziej potrzebowal wsparcia. Znany badaczom jedyny list, z 27 sierp-
nia 1895 roku, do Jézefa Holewiniskiego®, nadany przez Reymonta z Wol-
bérki¥, wskazuje na znajomosé trwajaca od dltuzszego czasu. Pisarz mogt
pozna¢ tego wybitnego artyste-drzeworytnika w redakcji ,Tygodnika
[lustrowanego”, gdzie ten od roku 1891 byl kierownikiem artystycznym.
W salonie Holewinskich spotykali sie malarze i literaci podejmowani przez
gospodarzy roztaczajacych nad nimi swoisty mecenat.

W niewydanym pamietniku Stanistawa Jagmina®, rzezbiarza ,zado-
mowionego” u Holewinskich, czytamy, ze ,w domu trwaly namietne dys-
puty”, cho¢ sam Holewinski, zajety praca, rzadko w nich uczestniczyl,
powierzajac role ,koryfeuszy” trojgu swoim dzieciom: Janowi®, Cecylii®
i Helenie®. Uzdolnieni artystycznie, ksztalceni w szkotach o wysokim
poziomie, stanowili dobrych partneréw do rozméw o literaturze i sztuce.
Memuarysta wymienia stalych bywalcéw tego domu, gromadzacych sie
wieczorami, m.in. literatéw: ,poczatkujacego Reymonta”, Antoniego Lan-
gego®, ,mistyka” Tadeusza Miciriskiego® oraz artystow - Leopolda Wa-
silkowskiego® oraz trzech Zygmuntéw: Dworzaka® Andrychiewicza®”

% Jozef Holewiniski (1848-1917) - uczeri Wojciecha Gersona i Jana Styfiego, drzeworyt-
nik, malarz i ilustrator zwiazany z ,Klosami”, ,Wedrowcem” ,Tygodnikiem Ilustrowanym”,
zob. 1. Walek, Jozef Holewitiski - drzeworytnik przetomu XIX i XX wieku, ,Rocznik Naukowo-

-Dydaktyczny WSP w Krakowie. Prace z Wychowania Plastycznego I11” 1996, z. 179, s. 41-53.

7 Pozostala korespondencja znajdowata sie w zbiorach Jerzego Holewinskiego, bra-
tanka Jézefa. Informowat o tym Zbigniew Nosal w artykule Reymont w Starachowicach, ,Stowo
Ludu” 1963, nr 218, s. 4. Autor wymieniat 3 listy z roku 1895: datowany 4 kwietnia z Neapolu,
27 sierpnia oraz 24 pazdziernika z Wolborki, a takze jeden bilet z pazdziernika 1909 roku
adresowany z ulicy Instytutowej w Warszawie i 3 karty pocztowe z lat 1910-1912 nadane
z Paryza i Zakopanego. W tymze artykule pierwodruk i faksymile listu z 27 sierpnia 1895
roku. Nawigzany przeze mnie kontakt z rodzing Holewinskich, nie dat - mimo staran z jej
strony - zadowalajacych rezultatéw, listow bedacych w latach 60., a zapewne i pézniej, w re-
kach Jerzego Holewiniskiego nie udalo sie odnalezé.

% Stanistaw Jagmin (1875-1961) - uczen Konstantego Laszczki, rzezbiarz i tworca cera-
miki. Pozostawil po sobie obszerne wspomnienia.

%' S. Jagmin, Pamigtnik z lat 1875-1959, maszynopis Biblioteka Ossolinskich, rkps sygn.
13165/11, s. 73.

% Jan Jerzy Holewiniski (1871-1927) - ilustrator, rysownik, dziennikarz. Reymont dos¢
diugo utrzymywat z nim kontakt, Holewiriski ilustrowat Chlopdw.

1 O niej w tekscie gléwnym.

% Helena Maria Holewiriska (1875-?) - malarka, pobierata lekcje rysunku u Mitosza Ko-
tarbinskiego, nastepnie studiowata w Paryzu; do roku 1922 byla zong Henryka Gaya, archi-
tekta, nazywana przez przyjaciot Hala, a po $lubie z Gayem - Halagajem.

% Antoni Lange (1862-1929) - poeta, pisarz, ttumacz i krytyk literacki. W 1894 roku byt
juz znany w kregach artystycznych, publikowal m.in. na tamach , Ateneum”; wuj Bolestawa
Le$miana i Jana Brzechwy. W jego wczesnych utworach wyraznie widoczna byta fascynacja
religiami Wschodu.

¢ Tadeusz Micinski (1873-1918) - poeta, dramaturg. Studiowat woéwczas filozofie na
Uniwersytecie Jagielloriskim. Odnotowany przez Jagmina pobyt Micinskiego w Warszawie
w 1894 roku jest nowym tropem biograficznym. Nie byl jeszcze wtedy znany jako poeta.

% Leopold Wasilkowski (1865-1929) - rzezbiarz. Uczy! sie w pracowni Wojciecha Ger-
sona i Jana Woydygi, a takze w Académie Julian w Paryzu; wrécit do Warszawy w 1893 roku.

6 Zygmunt Dworzak (ok. 1869-1925) - malarz pejzazysta. Studiowal w Akademii Sztuk
Pieknych w Monachium.

7 Zygmunt Andrychiewicz (1861-1943) - malarz. Studia odbywal w krakowskiej Akade-
mii Sztuk Pigknych, a nastepnie w Académie Colarossi w Paryzu. Podobnie jak Wasilkowski
wrdcit na kilka miesiecy do Warszawy w 1893 roku.
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i mlodziutkiego Badowskiego®. ,Stale przesiadywal - pisze Jagmin - An-
toni Kamienski®, swietny rysownik i alkoholik, zakochany w starszej cérce
Cesi, ktorej sie przygladal, milczac. Z Hala trzymali kolezeniska sztame,
a Cesia, jak mogla, tak go unikata””. Wspomniana Cesia to Cecylia Hole-
winska, ktéra zapisala si¢ wyrazniej biografii Reymonta niz inne spotkane
przez niego wéwczas kobiety. Wystepuje ona w listach i diariuszu pod ini-
cjalem H. oraz jako Cesia/Ceska. Kwesti¢ identyfikacji rozstrzyga luZna no-
tatka Reymonta zamieszczona w jego dzienniku: ,Ilogoneckas ry0., mour.
cT. beprmaza, cesto Jlyrosa. / Est Beicokobmaropodiro FOzedume I'parianosHe
BustHOBCKOWL, 1yt mep. Llecbke TomeBumckom (ros.) - Gubernia podolska,
poczta Berszad, wie$ Lugéw (Lugowo). Jej wysokosci J6zefinie Gracjanow-
nie Wilanowskiej, w celu przekazania Czesce Holewinskiej””".

Informacje pochodzace m.in. z korespondencji i notatek Reymonta
wskazuja, ze jego znajomos¢ z Cecylig mogla by¢ powazna i prawdopodob-
nie zmierzata ku matzenistwu, ktéremu sprzyjali rodzice dziewczyny. Warto
w zwiazku z tym przypomniec¢ te wzmianki i podja¢ probe ulozenia z nich
jakiegos sensownego ciagu. Na poczatek kilka zdah wyprowadzonych z do-
kumentéw. Cecylia Balbina Holewiriska, cérka Jozefa i Marii z Osiniskich,
miala wéweczas, tj. w roku 1894 lat 21; urodzila sie w Warszawie 30 sierp-
nia/11 wrzesnia 1873 roku”. Ukonczyla Il gimnazjum zeriskie w Warsza-
wie i znajgc zapewne w wysokim stopniu jezyk angielski, zajmowata si¢
ttumaczeniami”. Miala - jak juz wspomniano - niewiele starszego brata
Jana i niewiele mtodsza siostre - Helene. W roku 1893 zmarla czwarta z ro-
dzenstwa - jedenastoletnia Maria.

Nie wiemy, jak Cecylia wygladata, cho¢ mozliwe jest, ze Kamieriski
sportretowal ja na wykonanym w tym czasie rysunku Hipnotyzer, ktory
mogl powstac pod wplywem Reymonta, organizujgcego w domu Holewin-
skich seanse spirytystyczne. Uderzajace podobieristwo postaci tytutowej

6 Zygmunt Badowski (1875-1959) - malarz, maz literatki Idalii z Ozieblowskich. W cza-
sie, gdy bywal u Holewinskich, uczyt sie w Szkole Rysunkowej Gersona.

% Antoni Alojzy Kamieriski (1860-1933) - malarz. W roku 1893 roku Kamieriski roz-
poczal rysunek weglem przedstawiajacy postaci malarzy (m.in. Jézefa Pankiewicza, Wia-
dystawa Podkowinskiego, Ludwika de Laveaux, Konstantego Laszczke) oraz (nieco w tle
i nieco zamglonego) Reymonta, dokoriczyt szkic w 1894 i zatytutowat go Na wyzynach (Arty-
sci) 1 opatrzyt sygnatura podpisu, miejsca - Paryz i rokiem 1893. Czy oznaczaloby to, zZe znat
Reymonta wczesniej, czyli przed rokiem 1894? Czy raczej go dorysowal, poznawszy w domu
Holewiniskich w roku 1894? Tak by¢ musiato, bo jesli rysunek przedstawia artystéw w pra-
cowni na paryskiej mansardzie, jak to si¢ uwaza (zob. ]. Wierciriska, Antoni Kamieriski - zapo-
mniany dekadent. Uwagi na temat zwiqzkow sztuki i literatury, [w:] taz, Sztuka i ksigzka, Warszawa
1986, s. 146-163, por. M. Zgorniak, Z notatek lekarza wariatow i z Paryza okoto roku 1900. Wypo-
wiedzi Antoniego Kamieiskiego o rzezbie i rzeZbiarzach, [w:] Literatura a rzezba, red. ]. Godlewicz-
Adamiec, T. Szybisty, Krakéw 2018, s. 458), skad miedzy nimi miatby wzigc sie Reymont, ktéry
pierwszy raz byl w Paryzu latem 1894 roku? Reymont zadedykowal Kamieriskiemu swoje
mroczne, funeralne opowiadanie Spotkanie, ktérego pierwodruk ukazat sie w , Tygodniku Ilu-
strowanym” 1895, nr 43-47, malarz ilustrowal je szkicami adekwatnymi do nastroju utworu,
porazajacymi ekspresja.

'S, Jagmin, Pamietnik z lat 1875-1959, s. 73.

'W.S. Reymont, Dziennik nieciggty, s. 483.

72 USC Warszawa/ parafia §w. Aleksandra, akt ur. nr 429 z roku 1873, Archiwum Pari-
stwowe w Warszawie.

7 Znany jest przeklad jej piéra: M.M. Pattison Muir, Swiat zjawisk chemicznych z 1900 roku.
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rysunku kaze domniemywaé, ze modelem byl Reymont, a jeéli potrakto-
wac rysunek jako symboliczny - wszak, jak twierdzit Jagmin, Reymont byt
szczedliwszym konkurentem Kamieriskiego - by¢ moze poddana hipnozie
kobieta to Cecylia™.

W pierwszej polowie roku 1895 (a zapewne i wczesniej) znajomos¢ pi-
sarza z Holewinska ukladala si¢ poprawnie. Stwierdzenie takie ma oparcie
w trzech przestankach. Pierwsza pochodzi ze wspomnianego listu do Jozefa
Holewiniskiego, w ktérym Reymont pyta o powrét Cecylii z wakacji. Druga
to nadanie imienia ,Cesia” bohaterce noweli Benefis. Poswigcenie, zatytuto-
wanej pozniej, tj. w 1899 roku Lili. Zatosna idylla. Trzecia - opublikowana
w ,Kalendarzu Ungra” na rok 1896 (zatem dostarczona w 1895) nowela
Idylla opatrzona mottem z Ciszy po burzy Giacomo Leopardiego poprzedzo-
nym wyrazeniem: ,W notesie p. Cecylii H””>. Niemniej notatka z dziennika
pochodzaca z wiosny tegoz 1895 roku nie $wiadczy o zauroczeniu, raczej
o nudzie i stagnacji:

Idzie sie z wizytg, je sie, klania, popelnia banalnosci, flirtuje i tak znu-
dzony odchodzi, jak przyszedl. Brak mi jest czego$. Moze milosci? O tak,
chciatbym kochaé ogromnie, a czuje réwnoczesnie, ze kochad nie potrafie,
ze méglbym sie tylko zajac¢ chwilowo, ze serce moje jest juz ptak konajacy,
zatrzepotac¢ skrzydtami moze, ale do wzlotu sit mu braknie. - Bol jest
w tym uswiadomieniu wlasnego kalectwa. Czlowiekiem jest si¢ w polowie,
jesli sie kochaé nie moze™.

Wkrétce Reymont wyjechat za granice, byl wowczas na pielgrzymce we
Wiloszech, lato zad spedzat w Wolbérce, na przetomie pazdziernika i listo-
pada przebywal w Piotrkowie i w Lodzi”, dokad powrdci na kilka miesiecy
wiosng roku nastepnego. A zatem zbyt wiele czasu nie spedzal juz w domu
Holewinskich, o ile jeszcze utrzymywal z nimi jaki$ kontakt’™. Interesowat

" Rytografia Holewiriskiego tego rysunku zob. ,Tygodnik Ilustrowany” 1896, nr 49,
s. 957, komentarz s. 974.

5 ,Jozefa Ungra Kalendarz Warszawski Ilustrowany” na rok 1896, Warszawa 1895, s. 10.

7 W.S. Reymont, Dziennik nieciggty, s. 165.

77, Kurier Codzienny” (1895, nr 321, s. 2) podat informacje: ,Autor drukujacej sie w pi-
$mie naszym powiesci Komediantka, p. Wt. St. Reymont powrdcit do Warszawy. Mlody po-
wiesciopisarz bawil w Lodzi, zbierajac materialy do nowej pracy beletrystycznej. Studia
przygotowawcze raz jeszcze powolaja p. R. do Lodzi, tym razem na czas dluzszy”.

78 Wzmianki o Holewinskich znajdujemy réwniez w projekcie autobiograficznej powie-
§ci Na przebdj (Zywot czlowieka poczciwego), nigdy nienapisanej, utrwalonej jedynie w kilkuwa-
riantowym manuskrypcie ogélnego zarysu. Z duza ostroznoscig mozna te notki przyjac jako
pomocnicze w rekonstruowaniu znajomosci pisarza z Cecylia Holewiriska. Zapiski sa ha-
stowe: ,Dom Holewinskich, panny, wieczorki, sylwetki, kazdy musi mie¢ gdzie p6js¢. Ceska
i Hatka”. ,Marszatkowska 69, panny, otoczenie, wiosna”, ,dom na Marszatkowskiej, czyta-
nia, zachwyty, miloscie, panny”, Ceska i Hela , pierwsze oparcie dla Stefana [imie bohatera
Na przebdj], dom Marszatkowska [?]. Ma gdzie péjs¢. Niedziele, herbatki, studenci, artysci,
panny domu podkochuja sie, tam go przytulaja, tam coraz czesciej wieczory spedza. Spa-
cery z pannami. Sylwetka ojca, niepokalany artysta. Ciotka! Cicha milo$¢, narzeczenistwo.
Kwasy i zerwanie”. [Rekopisy Wiadystawa Reymonta. Luzne i fragmentaryczne materialy
rekopismienne], Biblioteka Ossoliniskich, rkps sygn. 6977/11, passim. Reymont podaje w tym
projekcie wiele rozmaitych informacji m.in. z okresu zamieszkania w Warszawie, ktérych nie
sposob zweryfikowaé, np. o mieszkaniu w zajezdzie zydowskim przy ulicy Widok, o uwie-
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sie zreszta inng kobiety; w dzienniku i w liscie do brata wspomina blizej
nieokreslong panne J., mieszkajaca poza Warszawa.

Na drodze do ewentualnego zwigzku z panna J. oraz Cecyliag Holewin-
ska mogta stana¢ Szablowska, ktéra oczarowata Reymonta i ten, nie zwaza-
jac na towarzyskie konsekwencje, zerwat stosunki z rodzing Holewinskich,
a prawdopodobnie réwniez z innymi goscinnymi domami. Wskutek tych
nierozwaznych dzialar narazit sie na plotki i ostracyzm towarzyski. Sam
réwniez musial czué¢ si¢ niekomfortowo. Ambiwalencja autooceny uwi-
docznia si¢ w korespondencji: inne powody nagromadzonych probleméw
podaje w listach do rodzenstwa, inne do znajomych.

W kwietniu 1896 roku na kilka dni przed zareczynami z Szablowska
Reymont wyjaséniat bratu przyczyny, dla ktérych stroni od matzeristwa:

Wiesz, zdaje mi sig, ze si¢ nie zenie z panng H., a jesli nie, to Ci teraz to
moéwie. Chceiatby$ wiedzie¢, dlaczego? Jest tylko jedna przyczyna - nie
chce. Za wczeénie dla mnie malzeristwo. Mam 29 lat i stoje na progu
stawy i powodzenia, i potrzeb wytezy¢ wszystkie sily, aby stang¢ nie-
wzruszenie w literaturze, aby zaja¢ w niej miejsce takie, jakie chce zaja¢,
tj. pierwszorzedne - ot6z Zona nieco przeszkodzilaby, krepowataby mnie
w lotach i w rozmachu samym, bylaby kulg, a kule zwalniajg chéd; zreszta
ja poznalem w ostatnich czasach, ze zycie porzadne, zycie w jednym
miejscu, zycie pokratkowane na codzienne klopoty i przyjemnosci, zy-
cie regularne - nie dla mnie; malo, ale mi takiego zycia prowadzi¢ nie
wolno, literatura mi tego nie pozwala. W sztuce nie ma kompromiséw,
albo sie¢ jej oddasz i bedzie twoja, albo polowicznie si¢ nig zajmujac, zo-
staje sie jej niewolnikiem - ot6z ja chce i zostane jej panem, na niewolnika
nie urodzitem sie.

Dzisiaj, kiedy w literaturze mam cel uséwiadomiony, do ktérego dojsé
musze, wszelkie peta, nawet miloéci i majatku, s mi wstretne i zte, bo po-
wstrzymujg. Pomysle moze kiedys o zonie, ale wtedy, kiedy uczyni¢ mi to
bedzie wolno. Tymczasem musze zdobywacé §wiat - a to przyjemniejsze”.

Inicjat H., blednie zidentyfikowany przez Barbare Koc jako Helena
Chybiniska (Chylifiska), to prawdopodobnie Cecylia Holewinska. Z pierw-
szych zdan listu wynika, ze plany matrymonialne Reymonta wobec niej
byly znane jego rodzinie i kto wie, czy przez nig nie wspierane. Kolejne
wypowiedzi - pochwala stanu wolnego i odrzucenie sformalizowanego
zwiazku z kobieta w imie twdrczosci literackiej - sa oczywiscie zastong, za
ktéra ukrywa Reymont postanowienie o zwiazaniu si¢ z mezatka. Ukrywa
i ukrywac bedzie. Dtugo jeszcze nie ujawni tego niezrecznego faktu nawet
przed najblizszymi.

dzeniu go przez stuzaca w domu na Kanonii, o dotkliwym upokorzeniu w cukierni etc. Na
fragmenty pochodzace z tego projektu powoluje sie gtéwna biografistka Reymonta Barbara
Koc, ktora traktuje te zapiski jako pewne zrédio wiedzy o jego zyciu. Taka postawa dziwi
wobec $wiadomosci badaczki, ze autor Chtopdw manipulowal swoim zyciorysem, tworzyt
apokryfy i pietrowe konfabulacje.

7 List do F. Rejmenta z dnia 15 kwietnia 1896, [w:] W.S. Reymont, Listy do rodziny, s. 80-81.
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Dalsze ttumaczenia znajdujemy w listach pisarza pisanych juz w Pa-
ryzuw grudniu 1896 i w styczniu 1897 roku. Reymont pisat do Gawalewicza:

Dlaczego musiatem wyjechac - nie bede o tym pisa¢, ale za to jezeli Sz. Pan
ciekaw bedzie, i spyta sie o to, w moim imieniu p. Hole[wiriskiego] to co$
nieco$, z grubsza powie. Jusci beda to tylko przyczyny grubsze, wulgarniej-
sze, jakie mnie wyrzucity z kraju, diabli wiedza na jak dtugo®.

Co odpowiedzialby Holewinski, gdyby Gawalewicz zapytat go o powody
wyjazdu Reymonta? O niekulturalnym zerwaniu stosunkéw towarzy-
skich? O romansie z zona aresztowanego redaktora ,Niwy”, ktéremu gro-
zit Sybir®? Chyba trudno byloby o subtelnosci. List do Gawalewicza, peten
emocjonalnych hiperbol i zrzucania winny na dookolnos¢, wydaje sie pa-
rawanem, za ktérym chowa pisarz zawstydzenie sytuacja, jaka stworzyt.
Brnat wiec w malkontenctwo:

Nie umiem zy¢, nie znam porzadnej sztuki zycia, w tym cale moje nieszcze-
$cie. Zyje w spoleczetistwie porzadnie uszufladkowanym, jak dzieciak
lub barbarzyniec - czas jakis to uchodzi, ale przychodzi chwila obliczan
i rachunkéw, i dostaje tyle na swoje konto, ze pozostaje mi tylko ukloni¢
sie i uciekad. Ot, co!

Tyle razy prébowatem zy¢ po ludzku, tyle razy prébowatem by¢ spo-
kojnym, zimnym, panujagcym nad sobg i otoczeniem - liczacym sie ze
wszystkim, grzecznym wobec tej potwornej potegi zycia codziennego
iludzi codziennych - i zawsze si¢ koriczylo na tym, ze zapominalem, gdzie
jestem, ze zaczynalo mi sie zdawac, ze wolno mi to, czego chce, czego
pragne, ze wolno mi kocha¢, pomaga¢, nienawidzi¢, mie¢ swoje wstrety
i uwielbienia swoje - Ze jednym stowem, wolno mi by¢ soba. A tymcza-
sem, nieprawda. Nie wolno mi by¢ sobg, a za kazda taka che¢ musialem
drogo zapfacic. [.. ]

Jest mi Zle na $wiecie, strasznie, ale - nie umiem nawet opowiedzieé¢
tego, nie chce nawet, uéwiadomic sobie calej nedzy swojego zywota. Nie
mam nic dzisiaj, w [najobszerniejszym] znaczeniu - nie widze nic przed
soba - jestem w prozni, ktéra ssie mi dusze i wypija. Nie jest to jakis chwi-
lowy nastréj pesymistyczny, ktéry czasami ni stad ni zowad przychodzi,
i odlinia dusze, nie - to jest prawie zupelna swiadomos¢, ze nie moge zy¢,
ze nie mam si¢ nawet my$lg zaczepic o co, o jaka badz krawedz zycia, bo
wszystko mi pelznie i rozsypuje sie®.

8 List Reymonta do M. Gawalewicza z 1 grudnia 1896, [w:] K. Zabawa, Dwa listy Wia-
dystawa S. Reymonta do Mariana Gawalewicza (z archiwum domowego Pawlikowskich), ,Ruch
Literacki” 2016, z. 1, s. 135. Reymont wyjechat wéwczas do Paryza, gdzie zamieszkal u Loren-
towicza. Ten za$§ wprowadzit go do Mon Repos, goécinnej dla emigrantéw willi doktorostwa
Henryka i Marii Gierszytiskich, zob. W. Sladkowski, Wysepka polska we Francji. U Marii i Hen-
ryka Gierszyniskich w Ouarville 1878-1930, Lublin 2005, s. 106.

8 Na liScie aresztowanych, zagrozonych zestaniem byl Teodor Szabtowski, zob. , Polski
Lud” 1894, nr 19, s. 7, por. Spis aresztowanych w ciqgu czterech lat, ,Przedswit” 1897, nr 5, s. 21.

# List Reymonta do M. Gawalewicza z 1 grudnia 1896, s. 136.



Tymczasem wlasciwe, opowiedziane wprost przyczyny wyjazdu
z kraju znajduja sie w liscie do Franciszka Rejmenta, pisanym po miesigcu.
Autor Komediantki informowat brata, ze uciekt z Warszawy przed konse-
kwencjami intryg mitosnych: ,Zaplatatem si¢ w najrozmaitsze, jedne gtup-
sze od drugich, hece z kobietami, ktére mogly mnie doprowadzi¢ albo do
samobdjstwa, albo do ozenienia sie”® - ttumaczyl, przekonujac, ze , saloniki,
towarzystwa i rauty” zajmowaly mu mnoéstwo czasu, rozleniwiaty go i od-
ciggaty od literatury. ,Ozenienie si¢” i ,samobdjstwo” jako potencjalna al-
ternatywa zakrawa oczywiscie na zart, rodzaj Reymontowskich przesadni
i trudno takie wyznania traktowa¢ powaznie.

Miesigc pozniej Reymont pisze z Ouarville list do siostry, Katarzyny
Jakimowiczowej. Czytamy w nim coraz ostrzejsze sformulowania, wskazu-
jace winnych jego ,nieszczescia™

[...] Zyje obecnie w potozeniu nie do pozazdroszczenia. Warszawskie
saloniki trzesa si¢ na mnie z oburzenia, plotki najniemozliwsze kursuja
o mnie, bo to wszystko za to, ze wywinalem sie z zastawionych na mnie
sieci, Ze nie zostalem mezem jednej z panien, chociazby przez grzecznos¢.

Okropna ta Warszawa i okropne sg te nasze rodziny, majgce cérki na
wydaniu.

Wyobraz sobie dom, w ktérym bywatem, taki przecietny dom z ,towa-
rzystwa”, ani za madry, ani za bogaty, ale za to majacy wielkie pretensje
i wielkie ambicje, i wielka che¢ wydania dobrze swoich cérek za maz.
Bywatem tam dwa lata, bylem, ma sie rozumie¢, przez ten czas wyrocznia
dla nich, geniuszem, gwiazda pierwszej wielkosci; stowo moje bylo tam
Swietym, moje kazde zyczenie prawem spelnianym chocby o péinocy;
byli tacy dobrzy, tacy poczciwi, tacy szlachetni, tak tam dobrze byto is¢
co wieczdr i przesiedziec¢ kilka godzin, bo tak glosno potepiali te domy,
w ktérych mlodziez zmusza si¢ niejako do ozenku.

No, tak byto wszystko po archanielsku dotad, dopoki mieli nadzieje,
ze ozenie si¢ z jedna chociazby, bo nawet posuwali dobro¢ do tego stop-
nia, ze pewnie by zgodzili sie wyda¢ za mnie obie, dodajac mi jeszcze
brata w prezencie.

A ze rozwialem ich ztudzenia, Ze panna nie moze juz poufnie miedzy
kolezankami i znajomymi chwali¢ si¢ moim powodzeniem w literaturze,
moim talentem, moimi planami na przysztos¢ ani moze projektowac teraz
mieszkania, po zamazpdjéciu za mnie, w Paryzu lub na wyspach Borneo
[sic!], wiec wymiotujg gniewem, odrzucili maski poczciwosci i pokazali
zwykle, marne dusze spekulantéw. No i teraz dla nich nie jestem juz
gwiazda ani geniuszem, ani wyrocznia. Jak mnie tam poufniej nazywaja,
nie wiem, ale i nieciekawym.

[...] tylko mi smutno, ze znowu stracilem wiare w pewne grono ludzi,
ze znowu sie przekonalem, jak trudno na §wiecie o przyjazn prawdziwa
i bezinteresowng, ze znowu stracilem dom, w ktérym mi bywato dobrze®.

% List Reymonta do F. Rejmenta z 4 stycznia 1897, [w:] W.S. Reymont, Listy do rodziny,
s.75.
8 List Reymonta do K. Jakimowiczowej z 3 lutego 1897, [w:] tamze, s. 162-163.
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Ani stowa o skandalu z narzeczeristwem®. Wina zostala zrzucona na
innych - skompromitowanych przez takie ich scharakteryzowanie.

Warto jeszcze przywolaé¢ postronng opinie - reprymende dang Rey-
montowi przez jego protektora Ignacego Matuszewskiego. Matuszewski
w liscie z lutego 1897 roku napisatl: ,Na plotki si¢ Pan nie skarz, bo one
czepiaja tylko tych, co sie »lepig«. Gdyby$ Pan glupstw nie narobit, nic by
Panu nie bylo. Talent nie wystarczy w zyciu, trzeba mieé¢ co najmniej takt”*°.
Upomnienie Matuszewskiego brzmialo ostro i miato upokorzy¢ Reymonta.

Stopniowo wygasatly i kontakty, i plotki. Po powrocie do Warszawy
Reymont spotkat Cecylie Holewiriska. Pisat o tym we wrzeéniu 1897 roku
do Jana Lorentowicza, nie przebierajac w stowach:

Wasz brat¥” byt u Czesi, czy tam ,bywa”, nie wiem, ale byt

Spotkalem ja raz na ulicy. Uktoniliémy sie sobie bardzo ceremonialnie.
Jakaz ona brzydka. Modlitem sie do Stworcy, ze mnie ocalit od podobnie
brzydkiego bagazu na droge zywota. Przy mojej Lili, przy mojej stodkiej,
wykwintnej Lili, wyglada jak praczka lub mlodsza[?]*.

Tak mato eleganckim podsumowaniem zakoriczyla sie znajomos¢ Rey-
monta z domem Holewinskich. Dzieje tej relacji musiaty by¢ w rodzinie
Holewinskich zywe, skoro Stanistaw Holewinski, napisal w swoich wspo-
mnieniach, ze autor Fermentéw ,podkochiwal sie” w jego stryjecznej sio-
strze, czego raczej - jako urodzony w 1889 roku, a wiec wéwczas kilkuletni,
nie mégl pamietac®. W kilka lat p6Zniej Cecylia Holewinska wyszla za maz
za Stefana Zawistowskiego®. Warto odnotowad, ze 9 listopada 1924 roku
Zawistowscy z cérka Heleng” odwiedzili Reymonta w jego warszawskim
mieszkaniu przy ulicy Zgoda 12°2. Dzierh wcze$niej pisarz goscil rowniez

% Reymont zareczyl sie z A. Szablowska w kwietniu 1896 roku, zob. W.S. Reymont,
Dziennik nieciggty, s. 194.

% List I. Matuszewskiego do Reymonta z dnia 23 lutego 1897, [w:] [Korespondencja Wia-
dystawa Stanistawa Reymonta ijego zony Aurelii z lat 1888-1916], Ossolineum rkps sygn. 6978,
k. 189.

8 Chodzi o Leonarda Lorentowicza (1871-1951), lekarza medycyny, ktory w 1897 roku,
ukonczywszy studia w Estonii, rozpoczal prace w Szpitalu Dziecigtka Jezus w Warszawie.

% List Reymonta do J. Lorentowicza z 15 wrzesnia 1897, [w:] W.S. Reymont, Korespon-
dencja 1890-1925, s. 217-218. Ostatni wyraz tego listu zostal najpewniej wadliwie odczytany
przez W. Kotowskiego, z ktérego to odczytania korzystata Koc, przedrukowujac tekst kore-
spondengji.

% S. Holewiniski, Wspomnienia i notatki starego hutnika, Wroctaw-Warszawa 1974, s. 19.

% Stefana Joachima Zawistowskiego, urodzonego w 1873 roku syna Daniela i Wikto-
rii z Pechmanéw Holewiriska poslubita 12/25 sierpnia 1900 roku (USC Warszawa/parafia
$w. Aleksandra, akt matz. 345 z roku 1900). Byt on juz wéwczas wdowcem po zmartej przed
kilkoma miesigcami Antoninie z Renardéw i ojcem trzech synéw: Stefana (1894), Edmunda
(1895) i Lucjana (1898) urodzonych w Nowym Jorku. Swiadkiem na tym glubie byt Antoni
Kamienski. Stefan Zawistowski pochodzil z Warszawy (okresowo mieszkat we wsi Romaszki
w Lubelskiem, ktorej wiascicielem od 1889 byt jego ojciec). W zwiazku ze swoimi doswiadcze-
niami handlowymi, ktére Zawistowski nabyl w Stanach Zjednoczonych, zostat dyrektorem
Zarzadu Polsko-Amerykariskiej Spotki Akcyjnej Southern Trade i dyrektorem wyzszych kur-
s6w jezyka angielskiego.

! Helena Réza Zawistowska (1903-1973).

2 W.S. Reymont, Dziennik nieciggty, s. 314. W przypisie 224 niewlasciwa identyfikacja.



Jana Holewinskiego. Cecylia Holewiriska zmarla jako wdowa w czasie
II wojny: 31 stycznia 1942 roku w Warszawie przy ulicy Karlowicza 17%,
przezyla swojego meza o 9 lat, Zawistowski zmart 16 marca 1933 roku®.

E

Witold Kotowski w swojej wartosciowej faktograficznie ksigzce o mto-
dosci Reymonta stusznie zauwazyt, ze rok 1895 byt dla autora Zawieruchy
zamknieciem ,pewnej karty zycia”, ,epilogiem vademecum b[ylego] star-
szego robotnika kolejowego”®. Dowodem na to byl passus z dziennika pi-
sarza, w ktérym podsumowat on ostatnie pieciolecie jako milowy krok ku
przysziosci®. Reasumpcja zZrédet intymistycznych pozwolita na wskazanie
lub poszerzenie kregu znajomych Reymonta z pierwszych lat literackiej
drogi. Lista nazwisk jego znajomych jest imponujaca, kontakty rozlegte
i przynoszace wymierne korzysci, cho¢ - co typowe dla tego pisarza - sg to
znajomosci krotkotrwate. Reymont rzadko je kontynuowat.

Czy poczatki zmagan ze Swiatem byly rzeczywiscie az tak trudne,
jak to chciat ciagle i az do korica ukazywaé autor Fermentéw? Mozna do-
mniemywad, ze te niewygody, ktére tak przygnebiajaco opisal w zyciory-
sie ,nicejskim”, dokuczyly mu w pierwszych tygodniach po przyjezdzie do
Warszawy, kiedy dopiero nawiazywal kontakty, zyt przeciez ze srodkow
uzyskanych z pisania, poczatkowo funkcjonujac bardziej jako dziennikarz
niz literat. W lutym jego sytuacja byla juz w miare ustabilizowana. W listach
z tego czasu uderza przesada w krytykowaniu ludzi, pochopnym ich oce-
nianiu zbyt mocnymi okreéleniami, nieprzeparta sklonnos¢ do narzekania.
Listy i zapiski diariuszowe ukazuja Reymonta jako czlowieka kaprysnego,
nieumiejacego dostosowac sie do konwencji i famigcego je wskutek kiero-
wania si¢ emocjami, ulegania wptywowi chwili. To wlaénie emocjonalizm
byt dominantg usposobienia pisarza, on podpowiadal mu srodki jezykowo-
-stylistyczne, z ktérych formowal minifabuly, zazwyczaj w jakiej$ czesci
zmy$lone, a co ciekawe - uobecniajace si¢ w $wiecie przedstawionym jego
utworéw, co sklania do zastanowienia o ich temporalna kolejnoé¢. Nagro-
madzenie niekorzystnych dla siebie okolicznosci wyartykutowane retoryka
wlasciwg jeremiadom kaze biografowi dokona¢ namystu nad wiarygodno-
Scig relacji noblisty, ktérych celem bylo nie tyle odtworzenie kolei zycia, ile
wywolywanie wspélczucia i konstatacji o niesprawiedliwosci, jaka go rze-
komo stale dotykata. Chciat i lubit czu¢ sie pokrzywdzony, pomijajgc swoj

% USC Warszawa/parafia $w. Michata, akt zg. nr 114 z roku 1942.

% USC Warszawa/parafia Zbawiciela akt zg. nr 103 z 1933. Nekrologi: ,Kurier Polski”,
1933, nr 77, s. 7, ,Kurier Warszawski” 1933, nr 76, s. 8.

% W. Kotowski, Pod wiatr. Mtodos¢ Reymonta, £.6dz 1979, s. 302.

% Fragment komentowany przez W. Kotowskiego to notatka Reymonta z 28 wrzesnia
1895 roku, jej trescia jest rozliczenie sie pisarza z ostatniego pieciolecia: ,5 lat, ogromny kawat
zycia - a dla mnie tak wazny, bo przez te piec lat poszediem daleko ku przysztosci i ku $mierci

- 3 lata stuzby kolejowej, poczatki kariery literackiej, zycie dla literatury, pielgrzymka, podréz

do Anglii, powiesé, pewnego rodzaju poczatek rozgtosu, przynajmniej pomiedzy znajomymi
i przyjaciétmi, zycie w $wiecie nowym, tysigce rzeczy, mysli, ludzi, wrazeri - podréz do
Wioch. - Najwazniejszy okres mego zycia”, W.S. Reymont, Dziennik nieciggty, s. 180.
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udzial w przykrosciach, jakie sprawiat innym ludziom. Zrekonstruowana
w og6lnych zarysach znajomos¢ pisarza z domem Jézefa Holewiriskiego
stanowi tu istotny przyklad.

Ani zatem pierwsze pot roku spedzone na warszawskim ,bruku” nie
byto tak straszliwe, jak to opisywal, ani ludzie tak wobec niego okrutni, jak
to starat sie przedstawic¢. A im wiecej snut takich autonarracji, tym bardziej
wiklal sie w mityzacje, bedace dla badacza sygnatem mistyfikacji. Lako-
nicznie skwitowat to Tadeusz Mikulski: ,Stowo ponosi, stowo znieksztalca
prawde”””. Zbadanie tego odcinka z zycia autora Komediantki wraz z préba
weryfikacji opartej na zestawieniu egodokumentéw pokazato, ze przepro-
wadzenie rewizji biograficznych jest zatem badawczym postulatem pod-
stawowym, zwazywszy na silny zwigzek zycia tego pisarza z jego dzietem
- w zasadniczym ksztalcie odtwoérczym. Ukladajace sie palimpsestowo kon-
fabulacje i hiperbole Reymonta, cho¢ odstaniajg sposob autokreacji i moga
przyczynié¢ sie do badan nad psychologia twoérczosci, zmacaja w spos6b
oczywisty to, co dla biografa jest kwestig kluczowa - probe ustalania faktow.
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